OUR LADY OF CZESTOCHOWA

ROMAN CATHOLIC CHURCH

115 South Third Street

Harrison, NJ 07029
Tel: 973-483-2255, Fax: 973-483-4688
E-mail: rectory@olczestochowa.com

PASTOR / PROBOSZCZ
Fr. Paul Molewski / Ks. Pawel Molewski
IN RESIDENCE / REZYDENT
Fr. Msgr. Joseph Plunkett / Ks. Joseph Plunkett

Merry Christmas!
Radosnych Swiat Bozego Narodzenia!
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5:00PM [E] + Diane McEntee -15" anniv.
(Regina Cicchino)
11:30PM Koncert koled /
Christmas Carols Concert
12:00 Solemn Midnight [P] Pasterka
1) - Rosary Altar Society
- O btogostawienistwo Boze dla Adama Pasieki
w dniu 32 urodzin
- O zdrowie i Boze btogostawieristwo dla Ewy
Boguckiej i Adama Kozdry z okazji imienin
2) + Zofia Pieczynska (dzieci z rodzinami)
+ Anna & Stanistaw Kuczabo-
(cérka Maria Noga z rodzing)
+ Harold B. Lipkin (Walter)
+ Bogumit Przybylski (matka Marjanna Przybylska)
+Stefania Sledziewska- 4 rocznica smierci (Syn)
+Edmund Recko (carki)
+Henryk Cyrkler-4 rocz. (cdrka z rodzing)
+Edward Miskil- miesigc po $mierci(tukasz z rodzing)
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Tuesday — Wtorek- December 27
7:00AM
8:00AM +Nick Bardzilowski-(Eleanor Walstrom)

Wednesday — Sroda — December 28
7:00AM +Helen Makulinski-Birthday rememberance-
(Cass Goska)

8:00AM +Ernest Armitage Jr.-birthday rememberance-

(zona z dziecmi )
6:00PM Adoracja Najswietszego Sakramentu, okazja do spowiedzi,
Rozaniec i Koronka do Mitosierdzia Bozego, Nowenna do Matki Bozej
7:00PM
Thursday — Czwartek — December 29
7:00AM Special intention for Ann G. Speirs
8:00AM +Charlie Dombrowski-

(Laure Dombrowski & family)

Sunday—Niedziela—_December 25

CHRISTMAS / BOZE NARODZENIE

8:00AM [P] +Jbzefa Krysiak-

(Wanda, Krystyna & Jolanta Modzelewski)

9:30AM [E] +Harold B. Lipkin (Walter)

11:00AM [P]+Edward Karolasz Jr. (rodzice i rodzenstwo)
+Krzysztof Radzistaw-4 rocz.(siostra Dorota)
+Bolestaw Krysiak— 11 rocz. (zona z rodzing)
+ Henryk Forfa ( zona z dzie¢mi)

NO EVENING MASS AT 7:00PM/
NIE MA MSZY §W WIECZORNEJ O GODzZ. 19:00

Gk
ISBCY R

ST. STEPHEN, FIRST MARTYR /
UROCZYSTOSC $W. SZCZEPANA,
PIERWSZEGO MECZENNIKA

Monday — Poniedziatek — December 26
8:00AM +Albina Gotebiewski (Ania Osiecka z rodzing)
9:30AM For the People of the Parish
11:00AM 1) O powrét do zdrowia dla Ben Senior -
(Jadwiga & Teofil Laski)
2)+Jadwiga i Stefan Noga-rocz. (Syn z rodzing)
+ Zofia & Wtadystaw Stepien (Lewczuk family)

Friday —Pigtek — December 30

The Holy Family of Jesus, Mary & Joseph/
Uroczystosc Swietej Rodziny

7:00AM

8:00AM +Genowefa Zubik-rocznica ( Syn)

Saturday —Sobota — December 31
7:00AM
8:00AM Dziekczynno btagalna za otrzymane taski z
prosba o opieke i btogostawienstwo dla rodziny
5:00PM Vigil For the people of the parish
6:00PM Adoration of the Most Blessed Sacrament/
Adoracja Najswigtszego Sakramentu
7:00PM[P] Msza sw. dzigkczynna i Noworoczna
+Matgorzata Bruszewska, Jan Bruszewski-
8 rocznica $mierci (syn i brat Darek)

Sunday— Niedziela — January 1 \x\e_%
Mary Mother of God/ World Day of Prayer & Peace ;/i?v
Uroczystos¢ Najswietszej Maryi Panny Bogarodzicy ‘Q,;j;’b%— S
Swiatowy Dzieri Modlitwy i Pokoju &
8:00AM [P]
9:30AM [E]

11:00AM[P] +Halina Pawazka i zmarli z rodziny-
(corka z rodzing)
+Lucjan i Janina Lisek oraz o szczesliwe
zatatwienie sprawy (syn z rodzing)

7:00PM [E]

OFFERINGS:

Host & Wine For Kevin & Lorraine Hoey

Sanctuary Lamp for God’s blessings and good health for family &
friends

Mass Candles for living and deceased benefactors of OLC church
Devotional Candles for all soul’s in purgatory
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UPCOMING EVENTS
January 8" / 8 Styczen %%
Epiphany of the Lord/ Uroczystos¢ Objawienia M«
Panskiego- Trzech Kroli EPIPHANY

January 9" / 9 Styczen
Baptism of the Lord/
Uroczystosé Chrztu Panskiego

4 Baptism
of the
» LORD

@@ OUR OLC PARISH FAMILY...
=" WELCOMES our Parishioners:
... and encourages active participation;

% ANNOUNCES our Recently Baptized:

Madalena Grace, daughter of Patricia & Karol Staniewicz
... and applauds their proud families;

REMEMBERS our Sick & Suffering:
Barbara Bacia, Dorothy Bevan, Christian Budney, John Correia,
Natalia Danilczuk, Nidya A. Diaz, E. Kaszetta,

Agnes Katelus-Jones, Elizabeth Keller, Betsy Kelly, Ann Kostrzewski,
Tadeusz Kulikowski, Margret Kwapniewski, Sophie Lombarski,
Beverly Loguidice, Barbara t.gka, Dana Machado, Lorraine Manfredonia,
J. Marciniak, Ethel Murphy, Maria Paczos, Haley Petitclair, Paul Reisinger
Jr., M. Sojka, Ann G. Speirs, Anna Starzecki, Josephine Stanilewicz,
Alina Sleszyhska, Walter Szklarski, Dorothy Warzenski, Theresa Wilinski,
N. Wnorowski, Genevieve Wrzosek, Mateusz Zabycz, Jadwiga Zalewska,

& other ill parishioners

... and prays for their speedy recovery;

HONORS our Beloved Deceased:
... and commends them to our Loving God!

OPLATEK PARAFIALNY & ,JASELKA”

Zapraszamy wszystkich Parafian na
,Optatek parafialny” naszej wspdlnoty
w niedziele, 8 stycznia 2012
po Mszy Sw. o godz. 11:00
na dolnej sali parfialnej. Podczas wspdlnego koledowania,
dzielenia si¢ optatkiem i skiadania sobie zyczen,
obejrzymy takze ,Jasetka” w wykonaniu dzieci z
Polskiej Szkoty Sobotniej w Harrison. Wstep wolny.
Prosimy o upieczenie i ofiarowanie ciast
lub innych stodko$ci na ten dzien.

CHRIST

is born in our

HEARTS

Radosnych Swiat !

Kiedy rece nasze bedq petne dobrocig,

Kiedy usta nasze bedq petne zyczliwego usmiechu,
Kiedy serca nasze bedgq czyste, proste

i szeroko otwarte, jak betlejemska stajenka,
Kiedy Zycie nasze bedzie uczciwe,

a chleb dzielony z biednymi

Wtedy w domach naszych bedzie
btogostawienstwo Nowonarodzonego

i stot goscinny dla drugiego

Wtedy Bdg rzeczywiscie zamieszka miedzy nami,
i zobaczymy Jego chwate.

I tego serdecznie na Swieta Bozego Narodzenia

zyczqg Wam wszystkim

Wasi Duszpasterze oraz

Pracownicy parafii M.B.
Czestochowskiej

When our hands are full of mercy and goodness,
When our lips are full of compassionate smile,
When our hearts are pure, uncomplicated
and widely open like the crib in Bethlehem,
When our life is honest

and the bread shared with the poor

Then into our homes will enter

The Blessing of the Newborn Child

And we meet Him in all our brothers 7
And we will feel God's presence among us

And see His glory in our life

So, we send you all these wishes for the Christmas time

Your Priests & OLC Staff

MERRY,

CHRIS|EMAS
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Nativity of the Lord

"Today is born our Savior, Christ the Lord." This is our
response to the psalm today. At first some sticklers for English grammar
might take exception to the present tense in the sentence. After all,
wasn't Jesus born more than two thousand years ago? Yes, that's true.
In Bethlehem in Judah in a stable a child was born. He was heralded by
angels and honored by shepherds. He was wrapped in swaddling
clothes and laid in a manger, hardly an auspicious beginning for the King
of all the world.

But Christmas is much more than remembering the birth of a
child two millennia ago. That is because his birth has real effects for
each of us today! The birth of Christ affects our lives. That is why we
proclaim, "Today is born our Savior."

Think about it. In the run up to Christmas many of us opened
our hearts and our wallets to those in need. Why did we do that? We did
it because we believe what Jesus taught us: to love our neighbor as
ourselves. In doing so, Christ is born in our hearts.

Many of us sent greeting cards with good wishes to others.
Why did we do that? Because we believe what Jesus taught us: to
announce the good news to others. In doing so, Christ is born in our
hearts.

We come to worship on Christmas day just as we do on any
Sunday. Why do we do that? Because we believe what Jesus taught us:
to love God with all our heart, and mind, and soul. In doing so, Christ is
born in us.

When Christ is born in us, he is born again in the world. As
men and women baptized in his name, we carry him in our hearts to
others: to those who walk in darkness, to those who are burdened, to
those who feel forsaken. Today is born our Savior!

©2011 Liturgical Publications Inc
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DONATIONS FOR THE WEEK OF
12-18-2011:
TOTAL $ 3,009.00

Thank you for all your donations
as we struggle to meet our operating expenses.
May God bless all who support our parish!
Bog zaptac za Waszq ofiarnosc!

T

Forget Your —

Weekly Offering Envelope

MASS SCHEDULE CHANGES

Starting on January 1st there will be only one polish mass
on Wednesdays at 7:00PM

WAZNE ZMIANY W PORZADKU MSZY SW.

Poczawszy od 1 stycznia w $rody bedzie tylko jedna
polska Msza Swieta o godzinie 19:00

Sunday - January 1, 2012
Mary, Mother of God / World Day of Prayer &
Peace/ New Year’s Day
VIGIL MASS SATURDAY DECEMBER 31°":
5:00PM [E] & 6:00PM Adoration of the Most
Blessed Sacrament 7:00PM[P] Year end
Thanksgiving Mass
SUNDAY JANUARY 1°:
8:00AM [P], 9:30[E], 11:00 AM[P] & 7:00PM [E]
Niedziela-1 stycznia 2012

Uroczysto$é NMP Bogarodzicy / Swiatowy Dzien

Modlitwy i Pokoju / Nowy Rok

Msza $w. wigilijna—Sobota, 31 grudnia
17:00 [E] & 18:00 Adoracja Najswietszego
Sakramentu 19:00[P] Msza $§wieta zakonczenie
roku 2011.
Niedziela, 1 stycznia 2012-
8:00 [P], 9:30[E], 11:00 [P] & 19:00 [E]

REMINDER...

Our Mass Book for 2012 is open. If you wish to
request a Mass for your loved ones, please contact
the rectory or one of our priests.
PRZYPOMNIENIE
Ksigzka z intencjami mszalnymi na rok 2012 jest
otwarta. Jesli kto$ zyczy sobie zaméwié Msze Sw.
w intenc;ji bliskich prosimy o kontakt z kancelarig
parafialng lub z ksiezmi.

jqzta the world

HOME BLESSING
If you wish to have your home blessed during the Christmas
season, it will be necessary for you to fill out special form and
return it either by mail or in the Mass Collection.
Forms are printed in today’s bulletin.

KOLEDA-WIZYTA DUSZPASTERSKA
K+M+B+ 2012
Drodzy Parafianie i Goscie, jezeli zyczycie sobie, aby Wasz
dom zostat poswigcony podczas wizyty duszpasterskiej, tzw.
koledy, prosimy o wypelnienie specjalnej formy i jak
najszybsze odestanie jej poczta na adres parafii lub wrzucenie
do koszyka w czasie kolekty.
Formy znajdujq sie w dzisiejszym biuletynie.
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Rados¢ wielka
Swieta noc Bozego Narodzenia to noc najrado$niejszego
oredzia, jakie kiedykolwiek ustyszata ludzko$¢. Postaniec z
nieba ogtosit: ,Zwiastuje wam rados¢ wielka. Dzis (...)
narodzit sie wam Zbawiciel’. Gromadzimy sie razem z
milionami ludzi, ktérzy czuwajg tej nocy, aby ponownie
przezy¢ gteboka tres¢ tego oredzia: ,narodzit sie wam
Zbawiciel”.
Niech ta wiadomos¢ dotrze dzi$ do szpitalnych sal, do t6zka
kazdego chorego cztowieka, do ludzi zmeczonych
cierpieniem: ,Narodzit sie wam Zbawiciel”. On jest jeden
jedyny, ktéry potrafi nada¢ sens cierpieniu. On jeden jedyny,
ktory potrafi przeprowadzi¢ czlowieka przez meke. Wystarczy
w Niego uwierzy¢, by ze szpitalnego t6zka stabg rekq mozna
byto dosiegna¢ nieba. ,Narodzit sie wam Zbawiciel”.
Niech stuchajg tych stéw sieroty. Niech otrg gorzkg tze
sptywajacg po smutnym obliczu. Niech ustyszg te stowa
mieszkancy doméw dziecka, zaktadow wychowawczych,
dzieci cuchnacych melin, wyzigbtych z powodu braku mito$ci
mieszkan: ,Narodzit sie wam Zbawiciel” — Ojciec dla sierot.
Przybyt, aby budowa¢ dom dla bezdomnych, by znalez¢
matke i ojca, ktorzy przygarng porzucone dziecko. Przybw,
aby uczyni¢ mozliwym to, co dla nas niemozliwe, aby spetni¢
najgtebsze pragnienie ludzkiego serca, pragnienie rodzinnej
mito$ci. ,Narodzit sie wam Zbawiciel”.
Niech sie zamienig w stuch ludzie, ktorzy przymierajq z gtodu,
ktorym rozpacz zaglada w oczy, bo paralizuje ich widmo
niezaptaconego mieszkania, dlug za gaz, Swiatlo i
ogrzewanie. Ci, ktorzy niespokojnie spogladaja na termometr
za oknem, bo dziecko nie ma wystarczajaco cieptego
ubrania. ,Narodzit sie wam Zbawiciel’. Sam ubogi i
zziebniety. Sam bezdomny, w cudzej stajni, przybyt, aby
przeprowadzi¢ biednych przez pustynie ubostwa i

wprowadzi¢ do krainy miodem i mlekiem ptynacej. ,Narodzit
sie wam Zbawiciel”.

Stuchajcie uwaznie wszyscy samotni, w ktorych drzwi juz od
miesiecy, a moze i od lat, nikt nie zapukat. Oto puka On.
,Narodzit sie wam Zbawiciel”’. Stoi, puka i prosi o przyjecie.
Uleczy samotno$¢. Otworzcie, porzadek zrobicie juz razem.
On nie przerazi sie pustkgq samotnosci. On jg uleczy.
,Narodzit sie wam Zbawiciel".

Niech ta wiadomo$¢ dotrze do wigziennych cel. Do ludzi
zniewolonych przez natogi, do przygniecionych wyrzutami
sumienia. ,Narodzit sie wam Zbawiciel”. Nie ma takiego
grzechu, by nie przebaczyt, nie ma takiej winy, aby nie
utaskawit, nie ma takiej pomytki, aby jak ojciec nie przygarnat
marnotrawnego syna. Wystarczy zawierzy¢, wyciggna¢ do
Niego reke proszac o przebaczenie. Wesprze¢ si¢ na Jego
wszechmocy. ,Zwiastuje wam rado$¢ wielka. Narodzit sie
wam Zbawiciel”.

Niech ta wiadomo$¢ dotrze do walczacych. Zwasnionych
narodéw, panstw, ludéw, sasiadéw, matzonkéw i rodzin. Oto
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Ksigze Pokoju, wystarczy odiozyé bron, rozluzni¢ zacisnietg
pies¢, uscisng¢ Jego dton. Przynosi pokdj i pojednanie.
,Narodzit sie wam Zbawiciel".
Niech to oredzie ustyszg zniewoleni przemocg polityczna,
gospodarczg i spoteczna. Zbawiciel wyzwala mitoécia. Niech
to ustyszg zniewoleni przez btedne informacje w telewizji,
prasie i opinii publicznej. Zbawiciel wyzwala prawda.
,Narodzit sic wam Zbawiciel”.
Niech to ustyszg ci, ktdrzy spoczywajg w grobie, ktorych ciato
traci tozsamo$¢ i zamienia si¢ w ziemie. ,Narodzit sie wam
Zbawiciel”. On wyprowadzi z krainy $mierci. On ubierze was
w ciato niesSmiertelne.To nie jest demagogia. To nie sg piekne
hasta. To jest rzeczywisto$¢. To ona nas tu zgromadzita.
Mamy Zbawiciela, ktory wyzwala nas z wszelkich doczesnych
form zniewolenia. To oredzie rozbrzmiewa dwadzieScia
wiekow. Blogostawiony, kto wen wierzy. Kto spotkat
Chrystusa jako Wybawiciela, kto przezyt i odkryt w Nim i z
Nim prawdziwy smak wolno$ci. Jest tylko jeden jedyny
warunek. To oredzie realizuje si¢ o tyle, o ile ludzie w Niego
uwierza.Zabrakio nam wiary w Chrystusa Zbawiciela. Proba
budowy zycia bez Niego sie nie udaje. Oto dzi§ ponownie
trzeba odkry¢, Zze wiara w Chrystusa jest sitg wolnosci, jest
prawem wolno$ci, jest kraing wolnosci. Skladamy sobie
Zzyczenia. Zycze wam tej wolnosci wewnetrznej, otwartej na
wieczno$¢. Tej wolnosci, ktdra od Boga pochodzi i ktdrej nie
potrafi odebra¢ zadna sita doczesna. Zycze wam, abyscie w
Chrystusie odkryli swojego Zbawiciela; Tego, ktéry daje
prawdziwg wolno$¢ przerastajacq wszelkie wyobrazenia i
wszelkie ludzkie pragnienia wolnoci.
Wyjdzcie dzis z Chrystusem w sercu i z wolnoscia, ktora
pozwala spojrze¢ w przyszio$¢, i z podniesionym czotem, bez
obawy, Ze jakakolwiek trudno$¢ doczesna jest w stanie nas
pokonac.,Zwiastuje wam rados¢ wielka: narodzit sie wam
Zbawiciel. Chrystus Pan”.

Ks. Edward Staniek

Tk !

THANK YOU!
Thank you to all who supported our parish
by participating in our recent Christmas Sale Fund
Raiser and Pierogi sale.
We were able to raise $ 1,394.00 in just a few weeks
and our pierogi sale raised our parish $ 2,071.00.

BOG ZAPEAC!
Sprzedaz artykutow swiqtecznych oraz sprzedarz
pierogow w ostatnich kilku tygodniach przyniosta
naszej parafii dochéd w wysokosci $1,394.00 oraz

sprzedarz pierogéw przyniosta dochdéd
w wysokosci $2,071.00.
Bdg zaptaé wszystkim, ktdrzy wsparli naszq parafie,
kupujqc artykuty swigteczne.
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HOME BLESSING

If you wish to have your home blessed during the Christmas season, it will be necessary for you
to fill out the form at the bottom of this page and return it either by mail or in the Mass
Collection.

KOLEDA - WIZYTA DUSZPASTERSKA

Drodzy Parafianie i Goscie, jezeli zyczycie sobie, aby Wasz dom zostal poswigcony podczas
wizyty duszpasterskiej, tzw. koledy, prosimy o wypelnienie zamieszczonej ponizej formy i jak
najszybsze odestanie jej pocztg na adres parafii lub wrzucenie do koszyka w czasie kolekty.

KOLEDA - HOME BLESSING

PLEASE PRINT / PROSZE WYPEENIC PISMEM DRUKOWANYM

Name /Imie i nazwisko

Full address/ Doktadny adres

Telephone /Telefon

Please check the most convenient time (X) / Prosze zaznaczy¢ najbardziej odpowiedniq pore (X):

Weekday / W tygodniu or weekend / w weekend
(9AM-12Noon) (3PM-5PM) (6PM-9PM)
Morning / Afternoon / Evening /

Rano Po poludniu Wieczorem

The priest will contact you by the phone before visit /
Kaplan skontaktuje si¢ 7 Panstwem telefonicznie przed wizytg duszpasterskq.



